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Ga va Cudn chiéu la ban ctia nhau. Nhung ltc nao ho
cling canh tranh véi nhau. M6t ngay no, ho quyét dinh
choi da bong dé xem ai da hay hon.

Hene og Tusenbein var vener. Men dei likte alltid a
konkurrera. Ein dag spelte dei fotball for a sja kven som
var den beste spelaren.
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Ho quyét dinh da phat dén. bau tién, Cuon chiéu lam tha T d6 tré di, Ga va Cubn chiéu la ké thu cda nhau.
mon. Ga chi ghi dugc mot ban. Sau d6, dén lugt Ga bao
vé khung thanh.
Sidan den gongen har hgner og tusenbein vore fiendar.

Dei bestemte seq for a ha ein straffekonkurranse. Farst
var Tusenbein keeper. Hane skara berre eitt mal. Sa var
det Hgne sin tur til & forsvara malet.



"ulPquasN] eJeys jew
w4 "edeys bo uajjeq epeay ulquasn] “eseys bo uajjeq
e|quUp ulquasn] ‘eseys bo uajjeq exJeds ulequasn]

"ueq weu 1yb naiyo ugn)
‘ueq 1yb ea buog nep 10p n1yd uen) "ueq Iyb ea buoq
uep NIYd> uon) “ueq 30w d0Np 1Yyb ea ep naiyd ugn)

cl

‘b3s ewAab e Joy an
119 1 ddo euyepy Jeuuay 1auleq bo ulaquasn] JON ‘usabew
| JeA wos 1aulaquasni ddo eisey oy |11 e1SOY SUBH

"u0J1 9p Aed ug| Qg UOd BA SW NJIYd UQN)
‘el yuiw bung buouy naiys uon) e3 oy 1Yy ugp oy en




Ga tlrc gian vi bi thua. Ga la ngudi thua xau tinh. Cuén
chiéu ben cudi vi ban minh lam to chuyén 1én nhu vay.

Hene vart sint fordi ho tapte. Ho var ein veldig darleg
tapar. Tusenbein byrja a le av venen som laga sa mykje

oppstyr.

Ga g |én. Sau d6, Ga nuét vao va nhé ra. Sau d6, Ga hat xi
va ho mai. Cuon chiéu that la ghé tdm!

Hene kasta opp. Og svelgde og spytta. Sa naus og hosta
ho. Og kasta opp. Tusenbeinet var ufyseleg.
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Ga dang di vé nha thi gap Cubn chiéu me. Cuén chiéu
me hoi: “Chau c6 thdy con cla bac dau khéng?” Ga
khéng néi gi cd. Cudn chiéu me rat lo lang.

Da Hene gjekk heimover, mgtte ho Mor Tusenbein. “Har
du sett barnet mitt?” spurde Mor Tusenbein. Hgne sa
ikkje noko. Mor Tusenbein vart uroleg.

Sau d6, Cudn chiéu me nghe mot giong néi khé. Giong
néi dy kéu rang: “Me ai, clru con véi!” Cudn chiéu me
nhin quanh va nghe can than. Giong ndi ay xuat phat tr
bén trong Ga.

Sa heyrde Mor Tusenbein ei svak stemme: “Mamma,
hjelp meg!” Mor Tusenbein sag seg rundt og lytta spent.
Lyden kom fra inni hena.



